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B u ra d a n Ba § I ayl n Onemli; aygitiniza bir zarar gelmemesi icin uyulmasi gerekir.
v e Vazno; mora se voditi racuna da bi se izbeglo ostecivanje opreme.
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Once Bunu Okuyun / Prvo procitajte ovo / Prec¢téte si pred zahajenim / Najprv si precitajte

Bu tirindeki miirekkebin kullanimina dikkat edilmelidir. Miirekkep tanki dolduruldugunda veya yeniden dolduruldugunda etrafa murekkep bulasabilir.
Giysilerinize veya esyalariniza murekkep bulasabilir ve bu lekelerin temizligi miimkiin olmayabilir.

Ovaj proizvod zahteva pazljivo rukovanje mastilom. Moze doci do prskanja mastila nakon pocetnog punjenja ili dopunjavanja rezervoara mastilom. Ako mastilo
zavrsi na vasoj odedi ili licnim stvarima, mozda necete biti u moguénosti da ga uklonite.

Tento vyrobek vyzaduje peclivou manipulaci s inkoustem. Pfi pInéni nebo doplriovéni zésobniku muize dojit k postfikani inkoustem. Inkoust z odévid nebo
osobnich predmétll pravdépodobné nebude mozné odstranit.

Tento vyrobok vyzaduje opatrné zaobchadzanie s atramentom. Pri napliani zdsobnika s atramentom méze déjst k poliatiu. Ak sa atrament dostane na oblecenie
alebo osobné veci, nemusi sa dat odstranit.

Dalezité; je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizeni.
Délezité: musia sa dodrziavat, aby sa predislo poskodeniu zariadenia.
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ENERGY STAR

1 Paketten Cikarma / Raspakivanje / Rozbaleni / Rozbalenie

Tum koruyucu malzemeyi ¢ikarin.
Uklonite sav zastitni materijal.
Odstrarite veskery ochranny material.
Odstrante vietky ochranné materidly.

(o N

Mirekkep kartusunun ambalajini ancak miirekkep tanki doldurulmaya hazir oldugunuzda agin. Givenilirligini stirdirmek
icin, kartus vakumlu sekilde ambalajlanmigtir. / ilk kurulum icin yeniden doldurma miirekkep sisesi gerekli degildir.
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Ne otvarajte pakovanje bocica dok ne budete spremni da napunite rezervoar za mastilo. Bocica sa mastilom je hermeticki
zapakovana da bi se oc¢uvala njena pouzdanost. / Bocica sa mastilom za dopunjavanje nije potrebna za prvo postavljanje.
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Obal nadobky s inkoustem oteviete az bezprostiedné pred plnénim zasobniku inkoustu. Nadobka s inkoustem je vakuové

Yeniden doldurmakicin | ,5palena pro zachovani spolehlivosti. / Uvodni nastaveni nevyzaduje nadobku pro dopinén inkoustu.

. dopunjvav’anje Neotvarajte balenie nadobky s atramentom, kym nie ste pripraveni na napifianie zasobnika. Kazeta je vakuovo
Pro doplInéni zabalena pre zachovanie spolahlivosti. / Néhradna atramentova napli nie je pri prvej instalacii potrebna.
Pre opétovné naplnenie \ )

ilk kurulum igin

Za prvo postavljanje
Pro uvodni nastaveni
Pre Gvodnu instalaciu

Mirekkep Doldurma ve A¢gma / Punjenje mastilom i ukljucivanje / Doplnéni inkoustu a zapnuti /
Naplnenie atramentom a zapnutie
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3 Uriiniiniizle gelen miirekkep kartuslarini kullanin.
(1 Bazi murekkep kartuslari ¢cokiik olsa da murekkebin kalitesi ve miktari
garantilidir ve glivenle kullanilabilirler.

(1 Koristite bocice sa mastilom koje su isporucene uz proizvod.
[ Cak i ako kod nekih botica postoji ulegnuce, kvalitet i koli¢ina mastila
su zagarantovani i njihovo koriséenje je u potpunosti bezbedno.

(1 Pouzijte nadobky s inkoustem dodané s vyrobkem.

1 I kdyby nékteré nadobky s inkoustem byly promacknuté, kvalita i mnozstvi
inkoustu jsou zarucené a Ize je bez obav pouzit.

Konumu kontrol edin.
Proverite polozaj.
Zkontrolujte polohu.
Skontrolujte polohu.

Acin ve cikarin.
Otvorite i uklonite. (1 Pouzite nddobky s atramentom dodané spolu s vyrobkom.
1 Aj v pripade, Ze su niektoré nadobky s atramentom stlacené, kvalita

Otevrete a vyjméte. | ; - QLR " ) e
i a mnozstvo atramentu su zaru¢ené a daju sa teda bez obav pouzit.
Otvorte a odstrarite. \_ J

USB kablosunu, kabloyu takmaniz istenene kadar takmayin.

Ne prikljucujte USB kabl dok ne dobijete uputstvo da to ucinite.
Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.
Kabel USB nepripdjajte, kym to nebude uvedené v pokynoch.

Firewall uyarisi goriiniirse Epson uygulamalarina erisime izin verin.

Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, dozvolite pristup Epson aplikacijama.
Pokud se zobrazi varovani brany firewall, povolte pfistup aplikacim Epson.

Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall, povolte pristup pre aplikacie Epson.
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Windows
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Takin. isaretleyin ve ilerleyin.
Ubacite. Oznadite i nastavite dalje.
Vlozte. Zkontrolujte a pokracujte.
Vlozte. Zaciarknite a pokracujte.

Q Windows

Segin ve yonergeleri izleyin.

Izaberite i sledite uputstva.

Provedte vybér a fidte se pokyny.
Vyberte a postupujte podla pokynov.

Segin ve yonergeleri izleyin.
Izaberite i sledite uputstva.
Provedte vybér a fidte se pokyny.
Vyberte a postupujte podla
pokynov.
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Windows 7/Vista: Oto.Oynat Yalnizca onay kutusu segili olan yazilim yiiklenir. Epson Cevrimigi Kilavuzlar sorun
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Epson, orijinal olmayan mirekkeplerin kalitesini ve
guvenilirligini garanti edemez. Orijinal olmayan miirekkep
kullanimi Epson'in garantisi kapsaminda olmayan hasara yol

.

acabilir.

Epson ne garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnog
mastila. Koris¢enje neoriginalnog mastila moze prouzrokovati
ostecenja koja nisu pokrivena garancijom kompanije Epson.
Spole¢nost Epson nemUze zarudit kvalitu ani spolehlivost
neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neoriginalniho
inkoustu mlze dojit k poskozeni, na které se nevztahuje

zaruka spolecnosti Epson.

Spolo¢nost Epson neruci za kvalitu alebo spolahlivost
neoriginalneho atramentu. Pri pouzivani neoriginalneho
atramentu mdze dojst k poskodeniu, ktoré nespada pod

zaruky spolo¢nosti Epson.
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Initial Bottle hazirlayin. Ayirin. Kaldirin. Takin.

Pripremite Initial Bottle. Skinite. Uklonite. Postavite.
Pripravte si Initial Bottle. Odlomte. Sejméte. Nasadte.
Pripravte si Initial Bottle. Odlepte. Odstrante. Nainstalujte.
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Takin.
Postavite.
Nasadte.
Nainstalujte.

Murekkep kartusunu doldurmak icin kartusu

bosaltin.

Ispraznite bocicu da biste napunili rezervoar

za mastilo.

Vyprazdnéte nddobku a naplite zédsobnik.
Vyprazdnite nadobku do zasobnika

s atramentom.

Murekkep kartusu kapagini sikica
takin; aksi takdirde miirekkep sizabilir.

Dobro pritegnite poklopac bocice sa
mastilom; u suprotnom moze doci do
curenja mastila.

Uzavér nadobky s inkoustem nasadte
pevné; v opa¢ném piipadé by mohlo
dojit k uniku inkoustu.

Uzaver nadobky s atramentom
dotiahnite, v opa¢nom pripade méze
dojst k tniku atramentu.

Sikica takin.

o

Dobro postavite.
Radné nasadte.
Poriadne nainstalujte.

Kapatin.

1)

Zatvorite.
Zaviete.
Zatvorte.

Language
SEnglish

Initializing. ..

: 2

See the setup she

Baglayin ve takin.

Povezite i prikljucite.

Pripojte do zasuvky.

Pripojte a zapojte do zastrcky.
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Acin.
Ukljucite.
Zapnéte.
Zapnite.

Bir dil segin. Bekleyin.
Izaberite jezik. Sacekajte.
Zvolte jazyk. Pockejte.
Zvolte jazyk. Pockajte.

Charging ink..

. Ples Copy

¥

A4/ Plain Paper/Act

Copies : & 1

Complete

Initialization is com

Mirekkep sarjinin baslamasi icin ¢ saniye kadar basin.
Pritisnite i drZite tri sekunde za pocetak punjenja

mastilom.

Stisknutim po dobu tfi sekund zahajte doplriovéani
inkoustu.
Stla¢te po dobu 3 sekiind, za¢ne sa naplhanie
atramentom.

Yaklasik 11 dakika bekleyin.
Sacekajte oko 11 minuta.
Pockejte asi 11 minut.
Pockajte asi 11 minut.

Simdi CD'yi takin ve yonergeleri izleyin.

Sada instalirajte CD i sledite uputstva.

Nyni nainstalujte software z CD a fidte se pokyny.
Teraz nainstalujte z disku CD a postupujte podla

pokynov.

Guvenlik Yonergeleri / Bezbednosna uputstva / Bezpecnostni pokyny / Bezpecnostné pokyny
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Yalnizca riinle gelen giig
kablosunu kullanin. Baska bir
kablonun kullanimi yangina
veya elektrik carpmasina
neden olabilir. Kabloyu baska
bir ekipmanla kullanmayin.

Koristite samo kabl za
napajanje koji je isporucen uz
proizvod. Kori$c¢enje drugog
kabla moze izazvati pozar ili
elektri¢ni udar. Ne koristite kabl
sa nekom drugom opremom.
Pouzivejte pouze napajeci
kabel dodany s vyrobkem.
PouZziti jiného kabelu mGze
zpUsobit pozar ¢i Uraz
elektrickym proudem. Kabel
nepouzivejte s jinym zafizenim.
Pouzivajte vyhradne napéjaci
kabel, ktory bol prilozeny k
vyrobku. Pri pouziti iného
kabla hrozi poziar alebo uraz.
Nepouzivajte kabel s inym
zariadenim.

Uriing, giic kablosunun
kolayca cikarilabilecegi bir
prizin yakinina yerlestirin.
Postavite proizvod blizu
zidne uticnice tako da se kabl
za napajanje moze izvudi

s lako¢om.

Vyrobek umistéte v blizkosti
elektrické zasuvky, kde Ize
snadno vytahnout napajeci
kabel.

Vyrobok umiestnite v blizkosti
zasuvky v stene, z ktorej mozno
zéstr¢ku jednoducho odpojit.

Yalnizca, Grtinde belirtilen
tirde gtic kaynadi kullanin.
Koristite samo tip naponskog
izvora koji je naznacen na
proizvodu.

Pouzivejte pouze typ
napajeciho zdroje, ktery je
vyznacen na vyrobku.
Pouzivajte iba zdroj napéjania

typu vyznaceného na vyrobku.

Gug¢ kablosunun ilgili tim
yerel glivenlik standartlarini
karsiladigindan emin olun.
Uverite se da kabl za napajanje
ispunjava sve bitne lokalne
bezbednosne standarde.

Je tieba, aby napajeci kabel
odpovidal veskerym platnym
mistnim bezpecnostnim
predpistm.

Uistite sa, ¢i napajaci kabel
splna vietky prisluiné miestne
bezpecnostné normy.

Gl kablosunun zarar
gérmesine veya yipranmasina
izin vermeyin.

Ne dozvolite da se kabl

za napajanje osteti ili iskrza.
Nedopustte, aby se napéjeci
kabel poskodil ¢i roztiepil.
Nedovolte, aby sa napajaci
kabel poskodil, pripadne
rozodral.
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Uriinii dogrudan giines
1sigindan veya gliclii isiktan
uzak tutun.

Drzite proizvod podalje od
direktne sunceve svetlosti ili
jakog svetla.

Vyrobek nevystavujte
pfimému slune¢nimu svétlu
¢i silnému svétlu.

Vyrobok majte mimo dosah
priameho slne¢ného alebo
silného svetla.

Kopyalarken, yazdirirken veya
tararken tarayici initesini
agmayin.

Ne otvarajte jedinicu skenera
tokom kopiranja, Stampanja
ili skeniranja.

Nezvedejte skener béhem
kopirovani, tisku ¢i skenovani.
Neotvarajte jednotku skenera
pocas kopirovania, tlace alebo
skenovania.

Uriiniin icinde ya da cevresinde yanici gazlar
iceren aerosol Urlinler kullanmayin. Bu, yangina

neden olabilir.

Ne koristite rasprsivace koji sadrze zapaljive
gasove unutar ili u okolini proizvoda. Time

mozZete da izazovete pozar.

Uvnitf ani v blizkosti vyrobku nepouzivejte
aerosolové Cistice, které obsahuji hoflavé plyny.

Mohl by vzniknout poZzar.

V zariadeni ani v blizkosti zariadenia nepouZivajte
aerosolové produkty, ktoré obsahuju horlavé
plyny. Mohlo by to sposobit poZiar.

dokumentacije.

opravovat.

Belgelerinizde agik¢a belirtilen haricinde, Grinu
kendiniz tamir etmeye calismayin.

Ne pokusavajte sami da popravite proizvod

na nacin koji nije posebno objasnjen u okviru

Kromé konkrétnich pfipadd popsanych
v dokumentaci se nepokousejte vyrobek sami

Ak to nie je vyslovne uvedené v dokumentdcii,
nepokusajte sa vyrobok opravovat sami.

penceresi.

giderme gibi 6nemli bilgileri icerir. Gerekirse onlari da kurun.
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Instalira se samo softver sa oznacenim poljem za potvrdu. Epsonovi interaktivni vodici
sadrze vazne informacije kao $to su uputstva za otklanjanje problema. Instalirajte ih
po potrebi.

Sizinti
olusabileceginden
ambalajini soktiikten
sonra kartusu
sallamayin veya
calkalamayin.

Ne naginjite i ne tresite
bocicu sa mastilom
nakon uklanjanja folije;
to moze dovesti do
curenja.

Po otevfeni uzavéru
nadobku s inkoustem
nenaklanéjte ani
neprotrepavejte;
mohlo by dojit k uniku.
Po odstraneni tesnenia
nenaklanajte ani
netraste nddobku

s atramentom,

v opa¢nom pripade
méze dojst k tniku.

Windows 7/Vista: prozor
Automatska reprodukcija.
Windows 7/Vista: okno Piehrat
automaticky.

Windows 7/Vista: okno
automatického prehravania.

Cildinize mirekkep bulasirsa s6z konusu yeri su ve sabunla iyice yikayin.
Murekkep goéziinuze kagarsa géziiniizi hemen bol suyla yikayin. Géziinlzu
bol suyla yikadiktan sonra, yine de bir rahatsizlik hissederseniz veya
gormenizde bir sorun olursa, hemen bir doktora bagvurun. Agziniza
mirekkep kacarsa, hemen tiikiirin ve hemen bir doktora basvurun.

Ako mastilo zavrsi na vasoj kozi, temeljno operite to podru¢je sapunom
i vodom. Ako mastilo zavrsi u vasim oc¢ima, odmah ih isperite vodom.
Ako neugodnost ili problemi sa vidom budu prisutni i nakon temeljnog
ispiranja, odmah posetite doktora. Ako vam mastilo ude u usta,
momentalno ga ispljunite i odmah posetite doktora.

Pokud si pokozku znecistite inkoustem, umyjte diikladné pfislusné misto
mydlem a vodou. Dostane-li se inkoust do oc¢i, vyplachnéte je ihned vodou.
Pokud méte obtiZze nebo problémy se zrakem i po dikladném vyplachnuti
oci, navstivte ihned lékare. Pokud vam inkoust vnikne do Ust, okamzité jej
vyplivnéte a ihned vyhledejte lékare.

Ak sa atrament dostane na pokozku, dokladne si toto miesto ocistite vodou
a mydlom. Ak sa atrament dostane do oci, ihned'ich preplachnite vodou.
Ak po dékladnom preplachnuti mate stéle problémy s videnim, ihned’
navstivte svojho lekara. Ak sa vdm atrament dostane do Ust, okamzite

ho vyplujte a ihned vyhladajte lekara.

Murekkep kartuslarini dik
tuttugunuzdan emin olun

ve darbelere veya sicakhk
degisimlerine maruz birakmayin.
Obavezno drzite bocice sa mastilom
u uspravnom poloZzaju i ne izlaZite
ih uticaju temperaturnih promena.
Nadobky s inkoustem udrzujte

ve svislé poloze a nevystavujte je
narazlim nebo zménam teplot.
Nadobky s atramentom
uschovajte vo vzpriamenej polohe
a nevystavujte ich narazom ani
zmenam teploty.

Kartuslari ve miirekkep
tanki Unitesini cocuklarin
ulasamayacagd yerlerde
tutun ve miirekkebi
icmeyin.

Drzite bocice i jedinicu
rezervoara sa mastilom
van domasaja dece i ne
pokusavajte da popijete
mastilo.

Nédobky s inkoustem

a jednotku zasobniku
inkoustu uchovavejte
mimo dosah déti

a inkoust nepijte.
Nadobky s atramentom
a zasobnik s atramentom
uschovajte mimo dosah
deti. Nepite atrament.

Bude nainstalovan pouze software se zaskrtnutym polickem. Online pfiru¢ky Epson obsahuji

dulezité informace, napfiklad o odstrafiovani problému. Podle potreby je nainstalujte.

Nainstalovany je len softvér so zaciarknutym poli¢ckom. Priru¢ky Epson online obsahuju
@Ieiité informécie, ako je napriklad rieSenie problémov. Ak je to potrebné, nainstalujte ich/




Kumanda Paneli Kilavuzu / Vodi¢ kroz kontrolnu tablu / Pokyny k pouziti ovladaciho panelu / Kagit Yiikleme ve Kopyalama / Ubacivanje papira i kopiranje / Vkladani papiru a kopirovani /

Navod k ovladaciemu panelu Vkladanie papiera a kopirovanie

Kontrolna tabla se moze neznatno
by Fn WSO razlikovati od one na proizvodu
—sEthernet - — o .
.@ : . ADF -:E .-5
Menu __ Back Ovladaci panel se mze mirné lisit
od vlastniho vyrobku.

(o N
Kontrol paneli gergek tirlinden biraz farkh
olabilir.

Ovladaci panel sa moze mierne lisit
\od skuto¢ného vyrobku. )

Isiklar / Lampice / Indikatory / Kontrolky

Glc 5191 Wi-Fiisign * ADF 15191

Lampica napajanja Wi-Fi lampica * Lampica ADF-a
Indikdtor napajeni Indikétor Wi-Fi * Indikdtor podavace ADF
Kontrolka napéjania Kontrolka Wi-Fi * Kontrolka APD

Diigmeler / Dugmad / Tlacitka / Tlacidla
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Uriinii agar ve kapatir. Kopyalama moduna gecer. : Y m
Uklju¢ivanje i iskljucivanje proizvoda. Ulazenje u rezim kopiranja. Lo kY . EDI:I s . ¥ 1 hd 1. L ayou T
Zapina a vypina tento pfistroj. Prechod do rezimu kopirovani. ﬁil,-"F'Ialﬂ F'ap Er.r"I':'lEt "“.-llth Border
Zapnutie a vypnutie vyrobku. Spustenie rezimu kopirovania.
AN e e Y | R B R B W PAN A . G 1o | ¢ A R : v SR R B N VAN AN .
o ™ ALY ALY
Tarama moduna geger. Wi-Fi kurulum moduna girer. *
UlaZenje u rezim skeniranja. - UlaZenje u rezim podesavanja V\./i-l':i;nreie. * Kopyalama moduna girin. Kopya sayisini ayarlayin. Kopya ayarlari meniistine girin. Uygun kopyalama ayarlarini segin.
zred:od.do r:e.2|mukskenovavn|. ;’red’:od.do rezimu niStave,n'vv\X";"* Pristupite rezimu kopiranja. Podesite broj kopija. Pristupite meniju za podeéavanje Izaberite odgovarajuce parametre
pustenie rezimu skenovania. pustenie rezimu nastavenia Wi-Fi. Prejdéte do rezimu koplrovani. Zadejte potet kopil, kopiranja. kopiranja.
LCD 4 A ’ \ 4 OK Spustite rezim Kopirovanie. Nastavte pocet kopif. Prejdéte do nabidky pro nastaveni Zvolte prislusné nastaveni kopirovani.
e AR kopirovani. Vyberte prislu$né nastavenie
Bir hata goriintllendiginde yapmaniz gerekenler hakkinda bilgi icin ¢evrimigi Mendleri segmek icin 4, A, », ¥ diigmesine basin. Vurgulanan ayari secmek icin OtV?fte pgnuku nastavenia kopirovania.
Kullanim Kilavuzu'na bakin. OK'a basin ve sonraki menuye ilerleyin. kopirovania.
Informacije o tome $ta treba da radite kada se na ekranu prikaze greska Pritisnite 4, A, », ¥ za izbor menija. Pritisnite OK da biste izabrali oznacenu
potrazite u interaktivnom Korisni¢ckom vodicu. postavku i nastavili na sledeci meni. g & N m @
Informace o postupu v pfipadé zobrazeni chyby najdete v online UZivatelské Stisknutim tlacitek <4, A, », ¥ Ize volit nabidky. Stisknutim tlacitka OK vyberte . .
prirucce. zvyraznéné nastaveni a pokracujte k dalsi nabidce. Paper Size (Kagrt I?oyutu) .
Pozrite online Pouzivatelsku prirucku, kde najdete informacie o tom, ¢o robit, Stlacenim 4, A, », ¥ vyberate ponuky. Stlacenim OK vyberiete zvyraznené ve Plar:jer Typde (Kag!t TuIru) nd Stop/Reset
ked je zobrazena chyba. nastavenie a pokracujete do dalsej ponuky. ayarladiginizdan emin olun.
Obavezno podesite Paper Size |>|
— (Veli¢inu papira) i Paper Type Start
[ N
@ (Vrstu papira). ‘0’
Devam eden islemi durdurur veya gecerli ayarlari baslatir. Her mod icin ayrintili ayarlari gorintler. Je tfeba nastavit Paper Size Bk i
Zaustavljanje tekuce operacije ili aktiviranje trenutnih postavki. Prikazivanje detaljnih podesavanja za svaki rezim. (Velikost papiru) a Paper Type q )
Zastaveni aktualni ¢innosti nebo inicializace aktudlniho nastaveni. Zobrazeni podrobného nastaveni kazdého rezimu. (Typ papiru).
Zastavenie prebiehajucej ¢innosti alebo inicializovanie aktualnych nastaveni. Zobrazenie podrobnych nastaveni pre jednotlivé rezimy. Nezabudnite nastavit Paper Size
(Velkost papiera) a Paper Type Ayarlari tamamlayin. Kopyalamayi baslatin.
b} 20 (Typ papiera). Zavriite podesavanije. Zapocnite kopiranje.
iptal eder/6nceki meniiye geri déner. Kopyalamayi baslatin. Botonsete nastavenll. zpust.te kkoplfovam:
Otkazivanje/vracanje na prethodni meni. Zapocinjanje kopiranja. okoncite nastavenie. pustite kopirovanie.
Zrudeni akce ¢i navrat do predchozi nabidky. Zahdjeni kopirovani.
Zruenie/névrat do predchéadzajlicej ponuky. Spustenie kopirovania. N )
* Bu parcanin kullanilabilirligi Griine gore degisir. /n ™ Kopyalama icin Yilkleme Kapasitesi (sayfalar)
* Dostupnost ovog dela zavisi od proizvoda. Kapacitet ubacivanja (u listovima) za kopiranje
* Dostupnost této soucasti se lisi podle vyrobku. 0 Yuklediginiz kagit kenar kilavuzu icindeki ¥ isaretini agmasin. Kapacita (pocet listd) pro kopirovani
* Dostupnost tejto sucasti sa lisi v zavislosti od vyrobku. 1 Kagidi yazdirilabilir ylizli yukari bakacak sekilde ytkleyin. Kapacita papiera (listy) pre kopirovanie
(1 Ne ubacujte papir iznad oznake X unutar ivi¢ne vodice. — — — —
0 Ubacite papir sa stranom za stampanje okrenutom nagore. Diiz Kagit / Obicni papir / Obyejny papir / Obycajny papier | 11 mm A4
1 Nevkladejte papir nad znac¢ku ¥ uvnitf voditka okraje. Bright White Ink Jet Paper 80

(3 Papir vkladejte tiskovou stranou nahoru.

3 Nevkladajte papier nad znacku ¥ na vodiacej liste.
(1 Papier vkladajte tlacovou stranou smerom nahor.

Mirekkebin yeniden doldurulmasi / Dopunjavanje mastila / Dopliiovani inkoustu / Naplnenie atramentom Tasima / Transport / Pfeprava / Prendsanie

(o e N o
Murekkep istediginiz zaman yeniden doldurulabilir. Murekkep seviyesi tanktaki cizgiden asagidayken Grini
/ Kalan gercek miirekkebi onaylamak igin, Griiniin stirekli kullanmaniz triine zarar verebilir.

murekkep tankindaki murekkep seviyesini gorsel

" Kori$¢enje proizvoda kada je nivo mastila ispod nize linije
olarak kontrol edin.

na rezervoaru moze da osteti proizvod.
Mastilo je moguce dopuniti u bilo kom trenutku.
/ Da biste bili sigurni koliko je mastila preostalo,
vizuelno proverite nivo mastila u rezervoaru za
mastilo.

Kdyz se hladina inkoustu nachdzi pod dolni ¢arou na zasobniku,
mobhlo by pfi dal$im pouzivani vyrobku dojit k jeho poskozeni.

Ak budete vyrobok pouzivat aj po poklese hladiny atramentu
pod spodny limit na zasobniku, vyrobok sa méze poskodit.

Inkoust Ize doplfiovat kdykoli. / Chcete-li ovéfit

AR I AR . Yazdirma kafasini sabitleyin. Tasima kilidini kilitleyin. Sikica takin. Miirekkep kartuslari olmadan, orijinal kutusuna
zbyvajici mnozstvi inkoustu, vizuélné zkontrolujte

veya benzer bir kutuya yerlestirin.

hladinu inkoustu v zésobniku inkoustu vyrobku, Acin ve cikarin. Os!.g]uvlfajte. glavu za Stampanje. Podesite trvansport[\u’brawcu. I?9br(3 postaY|te. Bez botica sa mastilom, postavite u originalnu
. ) _ Otvorite i uklonite. Zajistéte tiskovou hlavu. Nastavte pfepravni zamek. Radné nasadte. ili sliénu kutiju.
Atrament je mozné doplnit kedykolvek./ Ak chcete Oteviete a vyjméte. Zaistite tla¢ovu hlavu. Poutzite transportny zdmok. Poriadne nainstaluijte. Pfistroj bez nadobek s inkoustem viozte

skontrolovat skuto¢né mnozstvo zostavajuceho
atramentu, vizualne skontrolujte hladinu v zasobnik
atramentu vo vyrobku.

- AN

do plvodni ¢i podobné krabice.
Bez nadobiek s atramentom, vlozte
do p6vodnej alebo podobnej skatule.

‘a e N

Otvorte a odstrante.

Tasirken Uriinli duiz tutun. Yoksa miirekkep sizabilir. / Kapagi Tasidiktan sonra, yazdirma kafasini sabitleyen bandi ¢ikarin, sonra tasima kilidini,
/< \ s ™ sikistirirken kartusu dik tuttugunuzdan ve tasima sirasinda murekkep kilit agik konuma getirin. Yazdirma kalitesinde bir duisiis olursa, bir temizleme islemi
9 a &2 sizmamasi icin gerekli tedbirleri almig oldugunuzdan emin olun. yapin ya da yazdirma kafasini hizalayin.
MUfekkeP karFu5u képagln' S'klcﬂ Takin. Odrzavajte proizvod ravnim prilikom transporta. U suprotnom, Nakon $to obavite premestanje, uklonite traku koja osigurava glavu za Stampanje,
takin; aksi takdirde miirekkep sizabilir Postavite. moze do¢i do curenja mastila. / Obavezno drzite bocicu sa mastilom a zatim podesite transportnu bravicu na otklju¢anu poziciju. Ako primetite smanjenje
xe Dobro pritegnite poklopac bocice sa uspravno prilikom pritezanja poklopca i vodite ra¢una da tokom kvaliteta Stampanja, obavite ciklus ¢iS¢enja ili poravnajte glavu za Stampanje.

Nasadte.

transporta ne dode do curenja mastila.
Nainstalujte.

Po prevozu odstrante pasku zajistujici tiskovou hlavu a potom nastavte prepravni
Béhem prepravy udrzujte pfistroj ve vodorovné poloze.V opa¢ném zamek do odemknuté polohy. Zaznamenate-li snizeni kvality tisku, spustte Cistici
ptipadé by mohlo dojit k tniku inkoustu. / Pfi utahovani uzavéru cyklus nebo nastavte tiskovou hlavu.

drzte nadobku s inkoustem ve svislé poloze a pfi jejim prevézeni
zabranite Uniku inkoustu.

@ mastilom; u suprotnom moze doci do
' ' curenja mastila.

Uzavér nadobky s inkoustem nasadte
pevné; v opacném pripadé by mohlo
» » » dojit k tniku inkoustu.

Uzaver nadobky s atramentom
dotiahnite, v opa¢nom pripade moéze
dojst k uniku atramentu.

Po preneseni odstrante pasku zaistujucu tlacovu hlavu, potom nastavte transportny
zamok do odomknutej polohy. Ak spozorujete znizenie kvality tlace, spustite cyklus
Pocas prenasanie drzte vyrobok rovno. V opa¢nom pripade moze Cistenia alebo zarovnajte tlacovu hlavu.

dojst k uniku atramentu. / Pri zatahovani uzaveru nadobky drzte
nadobku vzpriamenu a podniknite kroky v ramci prevencie pred
unikom atramentu pocas prenasania.

Ayirin, kaldirin ve takin. Murekkebi Ust cizgiye kadar yeniden
Skinite, uklonite, a zatim postavite. -

Odlomte, sejméte a poté nasadte.
Odlepte, odstrarite a potom
nainstalujte.

doldurun.

Dopunite mastilo do gornje linije.
Dopliite inkoust po horni ¢aru.
Naplite atramentom po vrchn ciaru.
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Orijinal Epson miirekkebi, belirtilenlerin digindaki murekkeplerin kullanilmasi
sonucunda Epson garanti kapsamina girmeyen hasarlar olusmasina neden
olabilir.
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Drugo originalno Epson mastilo, koje nije ovde nazna¢eno, moze da
prouzrokuje ostecenja i nije pokriveno garancijama kompanije Epson.
Originalni inkoust Epson jiny, nez zde specifikovany, miize zplsobit poskozeni
tiskarny, na které se nevztahuji zaruky spolecnosti Epson.

Pouzivanie origindlneho atramentu Epson, iného neZ tu uvedeného, méze wron Kullanim Kilavuzu (PDF dosyast)
sposobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuju zaruky spolo¢nosti Epson. L Korisnicki vodi¢ (PDF datoteka)
;lkltfa taklnt. . gafatlht- fd Uzivatelskd pFirucka (soubor PDF)
obro postavite. atvorite. » PP .
Radné nasadte. Zaviete. Pouzivatelskd prirucka (subor PDF)
Poriadne nainstalujte. Zatvorte.
k % Ad Kilavuzu (HTML dosyasi)
> ~\ Epson Miirekkep / Epson mastilo / Mrezni vodic (HTML datoteka)
. lan el Kicin k 2 cikardik It av ici irekkebi kull Inkoust Epson / Atrament Epson Simgeyi tiklatarak iki gevrimici kilavuzu gérebilirsiniz. Pfirucka pro sit (soubor HTML)
Ennly!.sq'nug ari elde etmek icin artus ambalajini ¢ikardiktan sonra alti ay icinde miire eb|w ullanin. Klikom na ikonu mozete da pogledate dve interaktivna priruénika. Sprievodca sietou (sibor HTML)
Muhdirli kartusu agtiktan sonra mirekkep kartusunu depolarken veya tasirken, sicaklik degisikliklerinden, P / Broi artikla / Cis| Klepnutim na ikonu Ize také zobrazit dvé online ofiruck
darbelerden, kartusu sarsmaktan veya egmekten kacinin; aksi halde kartusun kapagdini sikica kapatsaniz bile argva’ngmg,rzlm LIl A . P , L. Y " p ,y.v
miirekkep sizabilir. soucasti / Cislo sucasti Kliknutim na tuto ikonu mézete zobrazit dve online prirucky.
Najbolje rezultate cete ostvariti ako mastilo potrosite u roku od $est meseci od uklanjanja folije sa bocice. T7741
Kada skladistite ili prenosite bocicu sa mastilom nakon njenog otvaranja, izbegavajte temperaturne promene, (< . ) . ) N\
udare, tregenje i naginjanje bocice; u suprotnom moze doci do curenja mastila ¢ak i ako pritegnete poklopac Sorun giderme, bakim, yazdirma ve tarama hakkinda ayrintili talimatlar icin, Kullanim Kilavuzu'na bakin.
botice. Detaljna uputstva za reSavanje problema, odrzavanje, Stampanje i skeniranje potrazite u Korisnickom vodicu.

Pro dosazeni optimalnich vysledki spotfebujte inkoust do $esti mésicti od odstranéni pasky z nadobky Podrobne:: pokyny k F.eéveni.chyb, L’u?ribé, tliSk‘V‘ a skerjfavéni najdetfe v l{_z*ivatelské pr:ilruéce. o
s inkoustem. Q’odrobne pokyny k rieSeniu problémov, tdrzbe, tlaci a skenovaniu najdete v Pouzivatelskej prirucke.

Pfi skladovani nebo prevazeni nadobky s inkoustem po otevieni uzdvéru nadobku nevystavujte zménam teplot,
narazdm, otfestim ¢i naklanéni; v opa¢ném piipadé muze inkoust vytéct, i kdyz je uzavér dotazeny.

Ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky, pouzite atrament najneskor do Siestich mesiacov od odstranenia pecate /E) Cevrimici kilavuz yok mu? ® CD'yi takin ve yiikleyici ekranindan Epson Cevrimigi Kilavuzlari 6gesini secin.
M ' ~— j _
—
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z naddobky s atramentom. Nema elektronskih priru¢nika? ® Ubacite CD i na ekranu za instalaciju odaberite Epsonovi elektronski vodi€i.
Ked uschovévate alebo prenasate nddobku s atramentom po otvoreni pecate, vyvarujte sa zmien teploty, narazov, Zadné online piirucky? = Viozte disk CD a na obrazovce instalatoru vyberte moznost Online p¥iru¢ky Epson.

trasenia alebo naklanania naddobky; v opa¢nom pripade méze dojst k uniku atramentu, a to aj v pripade, Ze je uzaver Ziadne priru¢ky online? ® Viozte disk CD a na obrazovke instalécie vyberte Priru¢ky Epson online.
nadobky pevne dotiahnuty. 0
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